Bundesrepublik Deutschland

]

|

Fecleral Republic of Germany J
I

I

BUNDESAMT FUR
SEESL‘HIFFFAH RT
UND

HYDRGGRAPHIE

/
Bundesamt fiir Seeschifffahrt und Hydrographie
- Federal Marttime and Hydrographic Agency

International Ship Security Ceriilflcate

Irfemationales Zeugnis Uber die Gefabrenabwehr an Bord eines Schiffes

Certificate Nurmber: - 03751 |
Zougmis: Nr.!

lesued under the provision of the
Ausgestelit unler Berticksichfigung des

INTERNATIONAL CODE FOR THE SECURITY OF SHIP AND OF PORT FACILITIES (-I$PS-CODE)
Intornationaler Codoe fir die Gefahrenabwehr auf Schiffer und in Hafersnlagen (ISPS-COLE) :

under the authodty of the Government of: Federsl Republic of Germany.
(Name of State)
im Naman der Rogicrung: ven: Bundesrepublik Deutsehiand
{Bezeichniung des Sfaafes)
by: Federal Maritime and Hydrographic Agel‘my

(Person(s) or erganization lautherized)

dureh: Bundesamt fir Seeschifffabrt|und Hydrographie
(erméchiigte Parsan. avee Sialls)

Name of ship: CONTI VALENCIA
Mame does Sehitfes:
Ristinctive number or letiers: DNKL
Unterseheldungsnummor: .
Port of registry. Hamburg
Hedmathatdn: .
Type of ship: Container Vessel
Schittstyp:
Gross tonnage: | 25,73
Brutforaurmngekait:
MO Number: 9'1'5422@:
VIO Numwreer:
o . I
Name and address of the Corpan i NSB Niederelbe .
Name uﬁdA%an!rﬁdEs Umemehnmﬂps d " Sel l’ffnahrtsgesellsmaft msh?llﬁl & Co. KG
' ' 'é'fé'ﬁ' gu tralle 47-5
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This is to certify:
Hisrmit wird bescheinigt:
1. that the security system and any associated security equipment of thé ship has been verified in

accordance with saction AM9.1 of the |SPS Code,

dass dag System und s&mifiche zugiehisrige Ausistungsgegenstande zur Gefahrenabwehr des Schiffes entsprechend

Abscfinitt A/19.1 des ISPS-Codes dberprift worden sind-

2. t-hatA the verification showed that the security system and any associated sacurity
equipment of the ship is in all respects satisfactory and that the ship complies with the
applicable requirement of chapter X1<2 of the Convention and part A of the ISPS-Code.
dass die Uberprtifung ergeben hat dass das System urd s&miliche zugehdrige Ausristungsgegenstinde zur
Gefahrenabwehr des Schiffas in jeder Hinsich suffiedenstellend  sind und dase| das Schiff den anweradbaren
Vorsohifien des Kapitefs X2 des Ubersinkemmens und des Teils A des 18PS-Codes enispricht:

3. that the ship is provided with an approved ship security plan,
dass das Schift Therelen genetmigien Gefahrenabwehrplan verfilgt.

Date of initial / renewal verificatian on which this Certificate is based: 2007-06-13

der ErstiborpritanaiFolieiberprifung, aufder diases Zeugnis berulit:

This Gertificate is valid until 20r1.2-06-12 subjects to verntications in accordance with section
Dieses Zvugnis ist giiltig bis: vorbehaltiich der Oberprifungen nach Abschnitt

A18.1.1 of the ISPS-Code.
A19.1.1 des ISPE-Codes.

lesued at: Hamburg
(Place of issue of certificate)
(Ort der Ausstellung des Zeugnisses)

Drate of issue:., 2008-05-27.................
Datum der Ausstotung: '

7
/ rh[ (Jérgen Fricke) _ "
(Signature of the duly authorized official issuing the |certificate)

(Unterschinft des eripungsgemanl enmdchiigten Bediensteten, der das Z&ugmis.auﬁstef!t)
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{Seal or starop of issuing autherity, as appropriate)
{Sieget bew., Stempel:der ausstellonden Behbrde)
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